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  วรรณกรรมและวัฒนธรรมไทยร่วมสมัย, วรรณคดีวิจารณ์, ทฤษฎีวรรณคด ีวัฒนธรรมและหลังอาณานิคม
ศึกษา, บทพระราชนิพนธ์ในรัชกาลที่ 5 และรัชกาลที่ 6, วรรณคดีกับคติชนในวรรณกรรมและสื่อร่วมสมัย,  
การสอนภาษาและวรรณคดีไทย  
 
เกียรติประวัติและรางวัลที่ได้รับ 

• รางวัลงานวิจัยดีเด่นระดับปริญญาโท กองทุนรัชดาภิเษกสมโภช จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย พ.ศ. 2559 
จากวิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิตเรื่อง “คติชนในนวนิยายของพงศกร” 

• รางวัลชนะเลิศ บทวิจารณ์วรรณกรรมดีเด่น สมาคมภาษาและหนังสือแห่งประเทศไทย ในพระบรม
ราชูปถัมภ์ พ.ศ. 2563 จากบทวิจารณ์เรื่อง “รื้อถอนรูปภาษา เล่นล้อกับความหมาย สู่ความหลากหลาย
ของความจริง ใน การสำเร็จความโง่ด้วยตนเอง” 

• รางวัลชมเชย รางวัลบทวิจารณ์วรรณกรรมดีเด่น “ดวงใจวิจารณ์” สำนักงานศิลปวัฒนธรรมร่วมสมัย 
กระทรวงวัฒนธรรม ร่วมกับเพจดวงใจวิจารณ์ พ.ศ. 2563 จากบทวิจารณ์เรื่อง “เกลียวกระซิบ: จาก 
นวนิยายข้ามเวลาหารัก สู่การค้นหารากเพ่ือก้าวข้ามอคติ”” 

• ทุนการศึกษาในโครงการส่งเสริมนิสิตสู่ความเป็นเลิศด้านภาษาและวรรณคดีไทย (โครงการช้างเผือก
ภาษาไทย) คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ในระดับปริญญาตรีและปริญญาโท 
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โครงการวิจัย 

• ผู้รับผิดชอบโครงการวิจัยชุด ‘Ramayana in South and Southeast Asian Graphic Culture’ โดยมี 
Dr Anandi Rao, SOAS, University of London, UK เป็นหัวหน้าโครงการวิจัย ได้รับสนับสนุนทุนวิจัย
โดย Japan DNP Foundation for Cultural Promotion Graphic Culture Research Grants ประเทศ
ญี่ปุ่น (2567 – 2568)  

• คณะผ ู ้ว ิจ ัยในโครงการ ‘Pop Culture, Art, and Indigenous Ideas of Legitimacy in Struggles 
over Democratization and Peace’ (POPAGANDA) โดยมี Dr Marte Nilsen นักวิจัยอาวุโส (senior 
researcher) จาก the Peace Research Institute Oslo (PRIO) ประเทศนอร์เวย์ โดยเข้าร่วมโครงการ
ในปี 2566 – 2568 

• หัวหน้าโครงการวิจัย “พ้ืนที่และเวลาใน ลิลิตนิทราชาคริต บทพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระ
จลุจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว” โดยได้รับทุนอุดหนุนการวิจัยจากมหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา (2563) 

• ผู้ร่วมวิจัยในโครงการเรื่อง “โครงการจัดทำต้นฉบับหนังสือ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวใน
ฐานะนักคติชนรุ่นบุกเบิกของสยาม” มีศาสตราจารย์กิตติคุณสุกัญญา สุจฉายา เป็นหัวหน้าโครงการวิจัย 
ได้รับทุนอุดหนุนการวิจัยจากมูลนิธิมหาจักรีสิรินธรเพื่อคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย โดยมี
ส่วนร่วมระหว่างปี 2560 - 2561 



 
ผลงานตีพิมพใ์นฐานะท่ีปรึกษาบทความของนักศึกษา 
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กุลสตรี มันทิกะและศรัณย์ภัทร์ บุญฮก. (2564). บทพระราชนิพนธ์เรื ่อง สักระวาน่าหนาว: การสืบทอดและ
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วิทยากรและการบรรยายสาธารณะ 

• ภาษาอังกฤษ 
o “From Ramayana to Ramakien, From Ramakien to Endless Adaptations in Thai 

Culture” for an undergraduate module ‘Cultural Studies of South and South East 
Asia’, SOAS, University of London  

o “Seeing Farangs and Writing about the West in Thai Literature” for both 
undergraduate and postgraduate modules ‘English Literature of South East Asia’, 
SOAS, University of London  

 



 

• ภาษาไทย 
o “การเดินทาง “ข้ามชาติ” ของวรรณคดี “ชาติ” : ข้อสังเกตของการจัดการเรียนรู้วรรณคดีไทยใน 

UK” ร่วมกับ Professor Rachel Harrison จาก SOAS, University of London ในการเสวนา 
“แนวคิดวรรณคดีไทยนอกแบบเรียน: มองจากมุมนานาชาติ” จัดโดยสาขาวิชาภาษาไทย คณะ
ครุศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา 

o “งานวิจัยวรรณคดีและวรรณกรรมไทยใน UK : แนวโน้ม ข้อสังเกตและความท้าทาย” บรรยาย
แก่นิสิตระดับปริญญาโทและเอก ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  

o “การวิจารณ์วรรณกรรมด้วยมุมมองทฤษฎีร่วมสมัย” แก่นักศึกษาชาวจีน ในหลักสูตรปริญญา
เอก สาขาวิชาการสื่อสารภาษาไทยเป็นภาษาที่สอง คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิม
พระเกียรติ  

o “คนจีนและความเป็นจีนในวรรณกรรมและสื่อไทย” บรรยายแก่นักศึกษาระดับปริญญาตรี
สาขาวิชาภาษาจีน รายวิชา ‘ภาพสังคมและวัฒนธรรมจีนในวรรณกรรมจีนยุคศตวรรษที่ 20’ 
คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

o “รู ้จักมุมเขา เข้าใจภาษาเรา : ประสบการณ์การสอนภาษาไทยสำหรับชาวต่างชาติกับหลัก
ภาษาไทย” บรรยายแก่นิสิตระดับปริญญาตรี รายวิชา หลักภาษาไทยสำหรับการจัดการเรียนรู้ 
สาขาวิชาการสอนภาษาไทย ภาควิชาการศึกษา คณะศึกษาศาสตร์ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ 

o “การออกแบบและการจัดกิจกรรมการสอนภาษาไทยสำหรับชาวต่างชาติ: ประสบการณ์จากการ
สอนภาษาไทย ณ SOAS, University of London” บรรยายแก่นักศึกษาระดับปริญญาตรี 
สาขาวิชาภาษาไทย รายวิชา “การสอนภาษาไทยสำหรับชาวต่างชาติ” คณะครุศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา  

o “การพัฒนาทักษะภาษาและการเขียนงานวิชาการสำหรับงานด้านรัฐศาสตร์” แก่นิสิตระดับ
ปริญญาโท วิทยาลัยการเมืองและการปกครอง มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

(ข้อมูล ณ วันที่ 29 กุมภาพันธ์ 2567) 


